FR : ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites balles. Danger d'étouffement. Longue corde. Danger de strangulation. Montage de I'article & effectuer par un adulte. Technique de vissage des vis : amorcer un petit peu chaque vis I'une aprés 'autre. Lorsqu’elles sont toutes bien en place,
vissez-les e Retirer tous les avant de donner le jouet a votre enfant. Nettoyer uniquement a l'aide d'un linge légérement humide. Ne pas utiliser de détergents. Informations & conserver. ENG: WARNING! Not suitable for children under 3 years. Small balls. Choking hazard. Long cord.
Strangulation hazard. Item is to be assembled by an adult. Screws and tools are small parts and can cause choking hazard. Screwing technique: start each screw a little bit one after the other. When they are all in place, screw them in fully. Remove all packaging materials before giving the toy to your child. Clean
only with a damp cloth. Do not use detergents. Please retain for information. D: ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Kugeln. Ersti Lange Schnur. Ersti Das Produkt muss von einem E: werden. Jede Schraube

handfest Wenn alle richtig positi sind, komplett fest schrauben. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie das Spielzeug Ihrem Kind geben. Nur mithilfe eines leicht angefeuchteten Tuchs reinigen. Keine Reinigungsmittel verwenden. Bitte Anschrift fiir Riickfragen
aufbewahren. NL: WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine bolletjes. Verstikkingsgevaar. Lang touw. Risico op verstikking. Montage van het voorwerp dient door een volwassene te gebeuren. Techniek om de schroeven aan te draaien: draai elke schroef een voor een een beetje aan. Als
ze goed zijn bevestigd, schroeft u ze volledig vast. Verwijder alle verpakking alvorens het speelgoed aan uw kind te geven. Maak alleen schoon met een licht bevochtigde doek. Gebruik geen afwasmiddel. Informatie te bewaren. E: jADVERTENCIA! No recomendado para nifios menores de 3 afios. Contiene
pequefios elementos esféricos. Existe riesgo de atragantamiento. Cuerda larga. Peligro de estrangulamiento. EI montaje del producto debera efectuarlo un adulto. Técnica de roscado de los tornillos: enrosque un poquito cada uno de los tornillos uno tras otro. Cuando todos estén perfectamente en su sitio,
enrésquelos por completo. Retire todos los elementos del embalaje antes de permitir que el nifio utilice el juguete. Limpielo sélo con un pafio ligeramente humedo. No utilice productos detergentes. Conserve la direccion para futuras consultas. I: AVWWERTENZA! Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni.
Contiene palline. Pericolo di asfissia. Corda lunga. Pericolo di strangolamento. Montaggio dell'articolo a cura di un adulto. Tecnica di avvitatura: avvitare parzialmente le viti una dopo I'altra. Quando sono tutte posizionate, avvitarle completamente. Eliminare gli imballi prima di dare il giocattolo al bambino. Pulire solo
con un panno leggermente umido. Non utilizzare detergenti. Conservare per future referenze. PL: OSTRZEZENIE! Zabawka nieodpowiednia dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Zawiera male kulki. Ryzyko zadlawienia. Diuga linka. Istnieje ryzyko uduszenia. Przedmiot wymaga zlozenia przez osobe dorosta. Technika
wkrecania $rub: kazda $rube nalezy kawatek wkrecic. Gdy wszystkie beda na swoim miejscu, nalezy je catkowicie dokrecic. Opakowanie nie stuzy do zabawy. Aby zapobiec ewentualnym wypadkom, nalezy usunvac etykiety i opakowanie przed udostepnieniem zabawki dziecku. Czyscié tylko wilgotna $ciereczka.
Nie uzywac detergentow. Prosimy zachowac opakowanie ze wzgledu na zawarte na nim informacje. PT: ATENGAO! Nao recomendado a menores de 3 anos. Bolas pequenas. Perigo de asfixia. Longa corda. Risco de estrangulamento. A montagem do produto tem de ser feita por um adulto. Técnica para aparafusar
os parafusos: Aperte um pouco cada parafuso um apés o outro. Quando estiverem todos bem no lugar, aperte-os por completo. Retire todas as embalagens antes de dar o brinquedo a uma crianga. Limpe apenas com um pano ligeiramente embebido em &gua. N&o utilize detergentes. Por favor guarde para sua
informagdo. SK: POZOR! Nevhodné pre deti do 3 rokov. Malé Casti. Nebezpecenstvo udusenia. DIha $nira. Nebezpecenstvo uskrtenia. Produkt musi poskladat dospela osoba. Technika skrutkovania: Umiestnite v3etky skrutky a kazd( jemne zaskrutkujte. Ked st v3etky na svojom mieste, dotiahnite ich. Pred
podanim hracky dietatu odstrafite vSetky obaly. Cistite iba vihkou handrickou. NepouZivajte saponaty. Sledujte piktogramy a dodatoéné informécie. CZ: POZOR! Nevhodné pro déti do 3 let. Malé Gasti. Nebezpedi uduseni. Dlouha $iitira. Nebezpedi uskrceni. Produkt musi poskladat dospéla osoba. Technika
Sroubovani: Umistéte viechny Srouby a kazdy jemné zasroubuite. Kdyz jsou viechny na svém misté, dotahnéte je. Pfed podanim hracky ditéti odstrarite viechny obaly. Cistéte pouze vihkym hadrikem. Nepouzivejte saponaty. Sleduite piktogramy a dodatecné informace. GR: MPOEIAOTOIHEH! AkaréAAnho yia

TaidId kaTw Twv 3 €1@v. Mikpég prrakeg. Kivduvog mviypol. Makpl kaAwdio. Kivduvog otpayyahiopol. To ipevo TpéTel va fral amé evihika. Texvikr BIdwparog: ZekivioTe kaBe Bida Aiyo T pia petd mv aMn. Otav eival OAeg o Béan Toug, BIBWOTE TIg TARPWS. ApaipéoTe OAa Ta UAIKG
ouokeuaoiag TpIv SwoeTe To Traixvidl oTo Taudi oag. KaBapilete povo pe éva uypd mavi. Mnv xpnc i TIKGL. T Ope diatnprioTe To yia TAnpogopies. FI: VAROITUS! Tuote ei sovellu alle 3-vuotialle lapsille. Pienia palloja. Pitké naru. Kuri i Tuote on tarkoitettu
aikuisen koottavaksi. Kokoaminen: Ruuvaa ruuveja yksi kerrallaan ensin vain vahan. Kun kaikki ruuvit ovat paikallaan, ruuvaa ruuvit pohjaan asti. Poista pakkausmateriaalit ennen tuotteen antamista lapselle. Puhdistus ainoastaan kostealla liinalla iiman ineita. Saasta tiedot 0 ad tarvetta
varten. SE: VARNING! Inte [amplig for barn under 3 &r. Sma bollar. Kvé Lang snore. Strypningsfi skall utféras av en vuxen. Skruvteknik: starta varje skruv lite efter varandra. Nar de ar pa plats, skruva fast dem helt. Ta bort allt forpackningsmaterial innan du ger leksaken till ett bam. Anvand
en trasa for ori Anvand aldrig 0 Spara o i ion for méjligt senare behov. DK: ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 3 ar. Sma bolde. i Lang ledning. ing fare. Skal settes sammen av en voksen. Skruteknik: start hver skrue en lille

smule efter hinanden. Nar de alle er pa plads, skrues de helt fast. Fjern emballering og indpakning, fer du giver produktet til et barn. Anvend en klud fugtet med vand til rengering. Bruk aldri rengeringsmidler. Gem information il fremtidig reference.
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FRANCE 10 Barley Mow Passage, 38 x31,5x12cm

2024 Chiswick, W4 4PH

) 14.9 x 12.4 x 4.7 in.
www.janod.com




